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EN

Furniture containing wood-based panels (particle board, fibreboard, plywood etc.) may emit into indoor
air inconsiderable amounts of substances used in the production processes. The level of this emission

is examined and it meets the applicable standards. After assembling the furniture, it is advised

to regularly ventilatethe room where the furniture stands, which should last about four weeks

or until the smell is eliminated.

SK

Z nabytku, ktory ma niektoré Casti vyrobené z panelov na bdze dreva (drevotrieskové dosky,
drevovldknite dosky, preglejka atd.), sa mézu do ovzdusia v interiéri uvolfiovat zanedbatelné mnoZzstva
latok pouZivanych vo vyrobnych procesoch. Urovef tychto emisii je kontrolovand a spliia platné normy.
Po zlozeni nabytku sa odporuca pravidelne vetrat miestnost, v ktorej ste umiestnili zmontovany
nabytok. Vetrajte priblizne Styri tyzdne alebo kym zdpach nezmizne.

cz

Z ndbytku, ktery ma nékteré cdsti vyrobené z panelll na bdzi dieva (dfevottiskové desky,

drevovldknité desky, preklizka apod.), se mohou do ovzdusi v interiéru uvolfiovat zanedbatelné mnozstvi
latek pouzivanych ve vyrobnich procesech. Uroven téchto emisi je kontrolovdna a splfiuje platné normy.
Po sestaveni nabytku se doporucuje pravidelné vétrat mistnost, ve které jste smontovany nabytek
umistili. Vétrejte priblizné ctyri tydny nebo dokud zdpach nezmizi.

HR

Iz namjestaja koji ima neke dijelove izradene od ploca na bazi drva (iverica, ploCe od presanih drvnih
vlakana, Sperploca itd.), mogu u zatvorenom prostoru oslobadati zanemarljive kolicine tvari koristenih
u proizvodnim procesima. Razina tih emisija je kontrolirana i zadovoljava vazece norme.

Nakon sastavljanja namjestaja preporucuje se redovito prozracivanije prostorije u kojoj ste postavili
sastavljeni namjestaj. Prozracujte otprilike Cetiri tjedna ili dok miris ne nestane.

HU

A butorokbdl, amelyek egyes részei faalapu lapokbol késziiltek (példaul faforgdcslapok, farostlemezek,
rétegelt lemezek stb.), a gyartasi folyamatok soran felhasznalt anyagokbdl elenyész6 mennyiségu
anyag szabadulhat fel a beltéri levegébe. Ezeknek a kibocsatasoknak a szintje ellendrzott, és megfelel
az érvényben lévo szabvanyoknak. A butor osszeszerelése utdn javasolt rendszeresen szelloztetni

azt a helyiséget, ahova a butor keriilt. Javasolt korilbelll négy hétig szell6ztetni, vagy addig,

amig a szag meg nem szunik.

RO

Din mobilierul care are unele parti realizate din panouri pe baza de lemn (PAL, fibrd de sticld, placaj etc.),
cantitati neglijabile de substante utilizate in procesele de fabricatie pot fi eliberate in aerul din interior.
Nivelul acestor emisii este controlat si respectd standardele aplicabile. Dupd asamblarea mobilierului,
se recomanda ventilarea regulatd a camerei in care ati asezat mobilierul asamblat.

Ventilati timp de aproximativ patru saptdmdni sau pdnd cand mirosul dispare.

Sl

Pri pohistvu, ki ima nekatere dele izdelane iz lesnih plos¢ (iverne plosce, viaknene plosce, vezane plosce
itd.), se lahko v zrak v prostoru sproscajo zanemarljive koli¢ine snovi, ki se uporabljajo v proizvodnih
procesih. Raven teh emisij je nadzorovana in skladna z veljavnimi standardi. Ko je pohistvo sestavljeno,
je priporocljivo redno prezracevati prostor, v katerega ste postavili sestavljeno pohistvo.

PrezracCujte priblizno Stiri tedne ali dokler vonj ne izgine.
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Before suspending or fixing furniture to the wall (in order to prevent falling over), check the type

and strength of the wall. Select wall plugs and screws appropriate for the given type of the wall.

In the case of doubts, contact a specialist. The installation must be performed by a competent person.
WARNING!!! If the rawlplugs with screws are attached to the product, then they are intended

only for walls made of solid and homogeneous materials.

SK

Pred zavesenim ndbytku alebo jeho pripevnenim na stenu (za ucelom zaistenia pred prevratenim)
predtym skontrolujte druh a odolnost steny. Vyberte k druhu steny vhodné hmozdinky a skrutky.

V pripade pochybnosti kontaktujte Specialistu. Montdz musi byt vykonana kompetentnou osobou.
POZOR!!! Pokial su k vyrobku prilozené hmozdinky so skrutkami, su urc¢ené len a vyhradne

do stien zhotovenych z masivnych a homogénnych materialov.

cz

Pred zavésenim ndbytku nebo jeho pfipevnénim ke sténé (za ucelem zajisténi proti prevrdceni) nejprve
zkontrolujte typ a pevnost stény. Vyberte vhodné hmozdinky a Srouby odpovidajici danému typu stény.
V pripadé pochybnosti kontaktujte odbornika. Montdz musi provést kompetentni osoba.

POZOR!!! Pokud jsou k vyrobku prilozeny hmozdinky a Srouby, jsou uréeny pouze a vyhradné pro pouziti
ve sténdch zhotovenych z masivnich a homogennich materiald.

HR

Prije vjeSanja namjestaja ili njegova pricvrséivanja na zid (radi osiguranja od prevrtanja) prethodno
provjerite vrstu i otpornost zida. Odaberite tiple i vijke prikladne za konkretnu vrstu i stanje zida.

U sluéaju sumnje kontaktirajte stru¢njaka. Montazu mora izvrsiti kompetentna osoba.

POZOR!!! Ako su uz proizvod prilozeni tipli sa vijcima, namijenjeni su iskljucivo za zidove izradene

od masivnih i homogenih materijala.

HU

A butor falra akasztdsa vagy falhoz valé rogzitése (a felborulds elleni védelem céljabdl) el6tt ellendrizze
a fal tipusat és teherbirasat. A fal tipusanak megfelel6 tipliket és csavarokat valasszon. Kétseg esetén
forduljon szakemberhez. A szerelést hozzaértd személynek kell elvégeznie.

FIGYELEM! Amennyiben a termékhez tiplik és csavarok is vannak mellékelve, azok kizarolag tomor,
homogén anyagbdl késziilt falakhoz hasznalhatok.

RO

inainte de a agdta mobilierul sau de a-l atasa pe perete (pentru a vd asigura impotriva rdsturndrii),
verificati in prealabil tipul si rezistenta peretelui. Selectati diblurile si suruburile corespunzatoare pentru
tipul de perete. in caz de indoiald, contactati un specialist. Instalarea trebuie efectuatd de o persoand
competentd. ATENTIE!!! Daca diblurile cu suruburi sunt atasate la produs, acestea sunt destinate numai
si exclusiv peretilor din materiale solide si omogene.

Sl

Preden pohistvo obesite ali pritrdite na steno (da se ne bi prevrnilo), predhodno preverite vrsto

in odpornost stene. Izberite ustrezne ¢epke in vijake za vrsto stene. Ce ste v dvomih, se obrnite

na strokovnjaka. Namestitev mora opraviti usposobljena oseba.

POZOR!! Ce so izdelku priloZeni &epi z vijaki, so ti namenjeni samo in izkljuéno za stene iz trdnih

in homogenih materialov.




B .
@ @ AT

EN - GUIDELINES FOR FURNITURE CARE - Please follow the below specified remarks in order to properly take care of
your furniture: A clean dry soft fabric must be used for cleaning. If the furniture requires thoroughcleaning, then you
can slightly moistened it with water or cleaning agent designed for furniture cleaning, and subsequently the cleaned
elements must be wiped until they're dry. Metal and glass parts must be cleaned using commercially available
cleaning agents designed for cleaning of this typeof materials, in accordance with the included instructions.

Do not use corrosive agents, scouring agents and other agents if their intended use is unknown.The cleaning agents
must have clear marking that they are intended for cleaning furniture. WARNING!!! High gloss elements, from which
the protective foil was removed, may be cleaned and used only after 72 hours.

SK - POKYNY OHLADOM STAROSTLIVOSTI O NABYTOK - Prosime o dodrZovanie niZsie uvedenych pozndmok

pre sprdvnu starostlivost o ndbytok: na Cistenie pouzivajte Cistu, sucht a mdkku handri¢ku. Pokial nabytok vyzaduje
dokladnejsie Cistenie, mozno ho lahko navlhéit vodou alebo Cistiacim pripravkom uréenym na Cistenie nabytku

a nasledne vytriet Cistené diely do sucha. Kovové a sklenené asti Cistite na trhu dostupnymi pripravkami uréenymi
na Cistenie tohto typu materidlov zhodne s na nich umiestnenym ndvodom. Nepouzivajte Zieravé, brusne a iné
pripravky s neurcitym uréenim. Cistiace pripravky musia mat jasné oznacenie, Ze st uréené na &istenie ndbytku.
POZOR!!! Prvky vo vysokom lesku, z ktorych bola odstrdnend ochranna félia, mozno distit a pouzivat az po uplynuti
72 hodin.

CZ - POKYNY K UDRZBE NABYTKU - Prosime o dodrZovdni niZe uvedenych pokynil pro sprdavnou péci o ndbytek:

K Cisténi pouzivejte Cisty, suchy a mékky hadrik. Pokud ndbytek vyZzaduje dikladnéjsi ¢isténi, je mozné hadrik lehce
navlh¢it vodou nebo Cisticim prostredkem ur¢enym na ndbytek a ndsledné otfit Cisténé ¢asti do sucha. Kovové

a sklenéné casti Cistéte prostiedky dostupnymi na trhu, které jsou urceny k isténi tohoto typu materidld,

a to v souladu s pokyny uvedenymi na obalu. Nepouzivejte ziravé, abrazivni ani jinak neurcené Cistici prostredky.
Cistici prostfedky musi byt jasné oznacené jako vhodné pro ¢isténi nabytku. POZOR!! Prvky s vysokym leskem,

z nichz byla odstranéna ochranna félie, Ize Cistit a pouzivat az po uplynuti 72 hodin.

HR - UPUTE ZA NJEGU NAMJESTAJA - Molimo pridrzavanije se dolje navedenih napomena za pravilnu njegu
namjestaja: za Ciscenje koristite Cistu, suhu i meku krpu. Ako namjestaj zahtijeva temeljitije CiS¢enje, mozete

ga lagano navlaziti vodom ili sredstvom za CiS¢enje namijenjenim za ¢is¢enje namjestaja te zatim obrisati ocis¢ene
dijelove dok ne budu suhi. Metalne i staklene dijelove Eistite na trzistu dostupnim sredstvima namijenjenim

za CiScenje ovog tipa materijala u skladu s na njima postavljenim uputama. Nemojte koristiti jetke, abrazivne

i druge pripravke neodredene namjene. Sredstva za ¢iS¢enje moraju imati jasnu oznaku da su namijenjena

za cCis¢enje namjestaja. POZOR!!! Elementi visokog sjaja s kojih je uklonjena zastitna folija mogu se Cistiti

i koristiti tek nakon proteka 72 sata.

HU - UTMUTATO A BUTOROK HELYES APOLASAHO?Z - Kérijiik, tartsa be az aldabbi itmutatét a bitor megfeleld
karbantartdsa érdekében: A butor tisztitdsahoz haszndljon tiszta, szdraz és puha rongyot. Amennyiben alaposabb
tisztitdsra van sziikség, a rongyot enyhén megnedvesitheti vizzel vagy kifejezetten butordpoldsra alkalmas
tisztitdszerrel, majd torolje szdrazra a kezelt feliileteket. A fém- és ilivegfeliileteket a piacon kaphato, az adott
anyaghoz ajanlott tisztitdszerekkel tisztitsa a cscomagoldson feltiintetett utasitdsok szerint. Ne haszndljon maré
hatdsu, suroloszert tartalmazoé vagy nem egyértelmu rendeltetést tisztitoszereket. A kivalasztott termékeken
vilagosan fel kell lennie tiintetve, hogy butordpoldsra alkalmasak. FIGYELEM! A magasfényu fellletek,

amelyekrdl az védéfoliat eltavolitottdk, csak 72 ora elteltével tisztithatok és hasznalhatok.

RO - INSTRUCTIUNI PENTRU iINGRIJIREA MOBILIERULUI - Vd rugdm sd urmati notele de mai jos pentru ingrijirea
corespunzdtoare a mobilierului: utilizati o crpd curatd, uscata si moale pentru curdtare. Dacd mobilierul necesitd

o curdtare mai amdnuntitd, acesta poate fi usor umezit cu apa sau cu un produs de curdtare destinat curdtdrii
mobilierului, apoi stergeti piesele curdtate uscate. Curdtati piesele metalice si din sticld cu produse disponibile

fn comert concepute pentru curdtarea acestui tip de material in conformitate cu instructiunile amplasate pe ele.

Nu utilizati preparate caustice, abrazive si alte preparate cu scop nedeterminat. Produsele de curdtare trebuie

sd aiba o indicatie clard cd sunt destinate curatdrii mobilierului. ATENTIE!!! Elementele cu luciu ridicat, din care

a fost indepdrtata folia protectoare, pot fi curdtate si utilizate numai dupd 72 de ore.

SI - NAVODILA ZA NEGO POHISTVA - Za pravilno nego pohiétva upostevaijte spodnje opombe: za ¢ié¢enje uporabljajte
gisto, suho in mehko krpo. Ce je pohistvo potrebno temeljitejse ¢iscenje, ga lahko rahlo navlaZite z vodo ali ¢istilom,
namenjenim za is¢enje pohistva, in nato obriSete do suhega. Kovinske in steklene dele odistite s komercialno
dostopnimi sredstvi, namenjenimi za ¢iSenje tovrstnih materialov, v skladu z navodili na delih. Ne uporabljajte jedkih,
abrazivnih ali drugih izdelkov z nedoloc¢enim namenom. Na Cistilih mora biti jasno oznaceno, da so namenjena ¢is¢enju
pohistva. POZOR!!! Elementi z visokim sijajem, s katerih je bila odstranjena zascitna folija, se lahko odistijo

in uporabijo Sele po preteku 72 ur.




. DON'T LIFT WITHOUT MATTRESS

SK: NEZDVIHAJTE BEZ MATRACA.

Cz: NEZVEDEJTE BEZ MATRACE.

HR: NE PODIZATI BEZ MADRACA.

RO: NU RIDICATI FARA SALTEA.

SI: NE DVIGUJTE BREZ VZMETNICE.
HU: NE EMELJE FEL MATRAC NELKUL.

/

ENSURE
. MATTRESS ON BEFORE LIFTING

SK: PRED ZDVIiHANIM SA UISTITE, ZE JE NA POSTELI MATRAC

Cz: PRED ZVEDNUTIM SE UJISTETE, ZE JE MATRACE NASAZENA.

HR: OSIGURAJTE DA JE MADRAC POSTAVLJEN PRIJE PODIZANJA

RO: ASIGURATI-VA CA SALTEAUA ESTE PUSA INAINTE DE A RIDICA

SI: PRED DVIGOVANJEM SE PREPRICAJTE, DA JE VZMETNICA NAMESCENA.

HU: GYOZODJON MEG ROLA, HOGY A MATRAC RAJTA VAN, MIELOTT FELEMELLI.
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Rozmer; Rozmér | Balik
Dimenzio balicek
Dimenzija csomag
Dimenzije paket

Dimensiune |pachet
1 12020| 300 | 22 | 1 1/3
2 |2020| 300 |22 1 1/3
3 [1454| 505 | 16 | 1 2/3
4 11456 | 304 | 16 | 1 2/3
5 |1859| 270 | 16| 2 1/3
6 [1118] 120 | 16| 1 2/3

7 [1408| 150 |16 | 1 |2/3
8 | 150 | 145 (16| 4 |1/3
9 | 660|100 (16| 2 |1/3
10 |1118| 944 | 3 | 2 |2/3
11 |1454| 395 |16 1 |2/3
12 |1859| 270 |16 1 |1/3
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